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Santo Padre,

Le inviamo i nostri pilt calorosi saluti nel nome di Gest Cristo nostro Signore nel mentre siamo radunati per il
25" anniversario della Fraternita Cattolica. La ringraziame di cuore per il Suo fraterno messaggio alla
Fraternita Cattolica in questa giociosa occasione.

Ci spiace di non aver ancora risposto alle Sus lettere indirizzate alla Fraternita Cattolica e alllCCRS, da noi
ricevute durante il 3° Ritiro Mondiale dei Sacerdoti in giugno. Purtroppo, da allora non abbiamo avuto fino ad
ora occasioni di incontro.

La Sua lettera ¢f ha fanciato una sfida sorprendente. Abbiamo riconosciuto in essa la guida profetica dellg
Chiesa a scoprire pill profondamente in che modo slamo chiamati a servire la corrente di grazia del
Rinnovamento Carismatico Cattolico.

Storicamente, seguendo le indicazioni contenute nei nostri rispettivi statutl, | due presidenti hanno spesso
lavorato congiuntamente, dando testimonianza di unita nella diversita a tutta la corrente di grazia. Cia
comprende anche il lavoro comune nelforganizzare il Golloguio sui Carismi nel 2008, la Giornata di Ritiro per
Sacerdoti nel 2010 e il recente 3° Ritiro Mondiale del Sacerdoti.

Siamo cansapevoli che |Lei ora ¢l sta chiedendo di approfondire la nostra comunione e il nostro servizio, in

modo pit radicale di cid che potevamo immaginare. Questo & certamente un momento cruciale della nostra
storia che vedra estenders le sue conseguenze ben oltre il nostro Giubileo del 2017.

Rispondendo, dunque, allimpuiso delio Spirito atfraverso le Sue parole, noi Le diciamo in fede il nostro 'si',

Ciimpegnano a camminare insieme nella preghiera e nel discernimento per poter concretamente sviluppare
questa nuova indicazione.

Stamo coscienti che questo cammino coinvolge non solo i responsabili ma tutte le realta che noi serviamo.
Queste, di necessita, avranno bisogno di tempo per adattarsi a questo nuovo cammino; sentiamo percio la
responsabilith di consarvare 'unita che & stata fin qui costruita negli anni.

Nel portare avanti I'organizzazione per il Giubileo avremo vari incontri insieme che ci daranno l'opportunita di
portare avanti questa visione.

Santo Padre, apprezziamo profondamente la Sua preoccupazione e la guida pastorale che Ella ¢f stz offrendo
in guesto momento. Le saremmo veramente grati se volesse concederci un incontro per poter approfondire il
nostro dialogo e condividere di persona e nei dettagli i prossimi passi da fare.

Le assicuriamo le nostre preghiere e ci riconfermiamo al suo servizic nella grazia dello Spirito Santo.
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Michelle Moran ) Gilberto Gomes Barbosa
Presidente dell'ICCRS Presidente della Fraternita Cattolica
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